5460 E. FLORENCE AVENUE
INGLEWOOD, CA 90301

ST JOHN CHRYSOSTOM
CATHOLIC CHURCH

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

Ordinary Time
September 6, 2026

Schedule of Masses & Services in English

Monday-S day: 8: .m.
onday-Sataraay: 8:30 a.m OUR PASTORAL TEAM
Saturday: (Sunday Vigil) 5:00 p.m.

Sunday: 8:30 a.m. & 12:30p.m. NUESTRO EQUIPO
PASTORAL

Horario de Misasy Servicios en Espaiiol
Lunes-Viernes: 6:30 p.m.
Domingo: 7:00 a.m., 10:30 a.m.,
y 2:30 p.m.

Confessions | Confesiones
Friday: 7:00 p.m.,
Saturday: 4:00 p.m.-5:00 p.m.
Viernes: 7:00 p.m.,
Sabado: 4:00 p.m. - 5:00 p.m.

W2 celebrate

Birthday on
September 8™

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C




I-'ROM THE PASTOR’S DESK | DESDE EI. ESGRITORIO DEL PARROCO

Vigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario

Twenty-Third Sunday in Ordinary Time

My Dear Brothers and Sisters in Christ,

St. Paul says to “owe nothing to anyone, except to love
one another.” That is a real challenge. How can we grow
into that inner freedom, that degree of boundlessness

when we totally release our fear of others?

How can now grow to be indebted only to God?

Take time to meditate and refresh the life of the Spirit
that has been given you. Then witness your faith like
disciples and believers throughout the ages. Be assured
of my prayers for you and for your dear ones. May the
good Lord bless you with wisdom and peace.

Please pray for me.

In Christ,

Fr. Alexis Ibarra

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo,

San Pablo dice que "no debas nada a nadie, salvo amaros unos
a otros.” Eso es un verdadero desafio. ;Como podemos crecer
hacia esa libertad interior, ese grado de infinitud cuando

liberamos por completo nuestro miedo a los demas?

¢Como es que podemos endeudarnos solo con Dios?

Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del Espiritu
que se les ha dado en su propio bautismo. Entonces den
testimonio de su fe como discipulos y creyentes a través de los
siglos. Cuenten siempre con mis oraciones por ustedes y por
todos sus seres queridos. Que el Seiior, los bendiga y los

fortalezca con sabiduria y paz. Por favor, recen por mi.

En Cristo,
P. Alexis Ibarra

DIRECTORY | DIRECTORIO

SJC SCHOOL | ESCUELA DE SAN JUAN
CRISOSTOMO
Tel: (310) 677 - 5868
info@stjohninglewood.org

RELIGIOUS EDUCATION | OFICINA DE EDUCACION
RELIGIOSA
Hours | Horas
Monday-Thursday: 4:00-7:00 p.m.
Tel: (310) 674 - 3733

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C




0L BT saturday, September 5°
5:00 p.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Isabella Moreno (B-day)
WEEK Sunday, September 6™

LECTURAS DE LA 7:00 a.m. (Celebrante: P. Alex)| Rosalba Alvarez
SEMANA 8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Gerardo)| Diana Paulina Granadost

10:30 a.m. (Celebrante: P. Gerardo)|Octavio Nuifio? y Sergio Cerda ¥
12:30 p.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Maria & Silvestre Espinoza %

2:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Rigoberto Franco®

Monday, September 7" | Labor Day

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Priests Intention

Tuesday, September 8" | The Nativity of the Blessed Virgin Mary

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Francisca Echevarria ¢

6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Ernesto Proat y Maria Ramirez
Wednesday, September o™ | St. Peter Claver, Priest

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Olaoluwa Christopher Sobwale (B-day)
6:30 p.m. (Celebrante: P. Gerardo) | Difuntos: David Cruz Lépez, José de
Jesus Galicia, y Maria Paz de Galicia

Oremos: Soledad Marquez, Bertha Hernandez, Erika Marquez, Adrian
Marquez, Abraham Marquez, Jesis Marquez Jr., y Jesiis Marquez Sr.
Thursday, September 10"

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Olayinka Oluremi Uzzi (B-day)

6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Lucio Santana ¥

Friday, September 11" | Patriot Day

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | June Bunyan Renteria ¢

6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel)| Marcelino Gamboa ty

Cresencia Ayon ©

Saturday, September 12" | The Most Holy Name of Mary

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex)| Jose Eligio Ruiz # & Maria Eva Alamillo
(Sick)

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C



DID YOU KNOW?
BACK TO SCHOOL SAFETY TIPS

Opportunities
to Ser

©

We are inviting parishioners to serve as English
Lectors and Extraordinary Ministers of Holy

Communion. These ministries offer a wonderful

¢ SABIA USTED? opportunity to deepen your faith, grow in your
CONSEJOS DE SEGURIDAD relationship with God, and serve our parish
PARA EL REGRESO A LA community.
ESCUELA

No prior experience is necessary—training
will be provided.

If you feel called to serve, we warmly
encourage you to prayerfully consider
joining us! Please stop by the rectory for
more information.

<\ V%>

OUR WEBSITE IS BACK UP AND Pray fOl’ our S’em inarian .S‘/
RUNNING. SCAN THE QR CODE TO GO

@ ) [ o & . 3
DIRECTLY TO THE NEW WEBSITE: Oren por nuestros seminaristas:

NUESTRO SITIO WEB ESTA DE NUEVO Juan Garcia | St. John’s Seminary, Internship Year
EN FUNCIONAMIENTO. ESCANEA EL Joshua Beckett | St. John’s Seminary, Discj iplIv
CODIGO QR PARA IR DIRECTAMENTE Diego De La TorrediSt. John’sSéminarygiDiS€ipleship 11

= PRAYER FOR VOCATIONS:

DEAR LORD,

HOW LOVELY ARE YOUR WAYS! GUIDE EACH OF US CLOSER
TO YOUR WILL. POUR YOUR COURAGE INTO THOSE YOU ARE
CALLING TO THE VOCATIONS OF MARRIED, RELIGIOUS,
CONSECRATED, AND SINGLE LIFE. HELP THEM TO RESPOND
BOLDLY, AND WITH TRUST IN YOUR PROVISION.
AMEN

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C



https://www.missingkids.org/education/back-to-school
https://www.missingkids.org/education/back-to-school
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THE SOCIAL JUSTICE S
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45 CHURCH OF THE VISITATION
* o h A ws“r Faith in Action, Dignity for All, Justice for Our World.

The Visitation Social Justice Ministry seeks to promote the core principles of Catholic Social Teaching
through education, advocacy, prayer and service in support of human dignity for all. The concept of
Social Justice was first introduced by a Jesuit priest, Luigi Laparelli D’Azeglio, S.]., in the 1840s, during
the Industrial Revolution. Many of the concepts were espoused in Pope Leo XIII’s encyclical rerum
Novarium in 1891. They have been reiterated and expanded upon over the years through other
encyclicals, including, Dilexi te, released by Pope Leo XIV in 2025 and Magnifica Humantis, released by
Pope Leo XIV in 2026. The term “Social Justice” was formally introduced into Catholic Social Teaching
with Pope Plus Xix’s encyclical Quadragesimo Anno in 1931. Catholic Social Justice is not democrat nor
republican, left on right, rather focuses on the dignity of the human person and is an active response to
the call to live the teaching of the gospel and our faith traditions.

THE SEVEN THEMES OF CATHOLIC SOCIAL TEACHING ARE:

Respect for the life and dignity of the human person - Every person is created in the
image and likeness of God from conception to natural death

Call to Family, and Participation - The family is the basic cell of society. All people
have the right and duty to participate actively in building a just and vibrant community.

Rights and Responsibilities — Every human being has fundamental rights to life,
food, shelter, education, healthcare, and work and responsibilities to others and to
the common good.

Option for the Poor and Vulnerable - Society must give special attention to those
who are poor and marginalize. As Jesus taught, we serve him in the least of our
brothers and sisters

Dignity of Work and Worker’s Rights - Work is a participation in God’s creation.
Workers have the right to just wages, safe conditions, rest, and the ability to organize.

Solidarity — We are one human family across all nations and cultures. We are called
to stand with others in justice, love and peace, near and far.

Care for God’s Creation - The earth is a gift from God. We are stewards called to
protect it for future generations and for the good of all, especially the poor.
~ 1- 2 =
The Social Justice Ministry will allow parishioners to connect, learn about current social issues,
and if they choose, create focus groups for service areas they feel called to address in support of
human dignity. Our intent is to provide opportunities to be informed and allow each
parishioner to make decisions and act based on their own conscience.

Q000 00D

->> WE HOPE YOU WILL JOIN US. &&=

IF YOU ARE INTERESTED OR HAVE ANY VISIT OUR WEBPAGE UNDER THE
QUESTIONS, PLEASE CONTACT US AT ‘ RESOURCE PAGE OF THE VISITATION

WEBSITE:

VLTI O 0L LTI Rt L L HTTPS://WWW-VISITATIONCHURCH-LA.COM/RESOURCES

A\ Sass ot s e e /a

In observance of Labor Day, the Parish Office will be
closed.
There will be one bilingual Mass at 8:30 AM.
We wish everyone a safe and blessed Labor Day!

Labor
Day

Diadel
L Trabajo

Con motivo del Dia del Trabajo, la Oficina Parroquial
permanecera cerrada.
Habra una sola Misa bilingiie a las 8:30 a. m.
Les deseamos a todos un Dia del Trabajo seguroy
bendecido.

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C



(S
FIESTA DE LA NATIVIDAD DE LA/
FEAST OF THE NATIVITY OF THE

SANTISIMA VIRGEN MARIA/ |
BLESSED VIRGIN MARY
386

iCELEBREMOS JUNTOS EL CUMPLEANOS DE MAMA MARIA!
LET’S CELEBRATE MOTHER MARY'’S BIRTHDAY TOGETHER!

St John Chrysostom

8 de septiembre/ September 8th

Horario de Culto/ Schedule of Services:

Santo Rosario y Cantos/ Holy Rosary and Hymns

Santa Misa Solemnizada con Mariachi/ Spanish Mass with Mariachi

(Presentacién de Danza Azteca antes y después de la Misa/ Aztec Dance
performance before and after Mass)

Gran Festejo Comunitario:

(Ubicacion/ Location: Area de bancas de los nifios de la escuela/ School
bench area)

Gastronomia/ Food & Drinks:

Cena compartida en comunidad. Se invita a las familias a colaborar trayendo
comida para compartir (antojitos, guisados, postres o bebidas)/ Community potluck

dinner. Families are invited to contribute a dish to share (traditional appetizers, main
dishes, desserts, or drinks).

Entretenimiento Entertainment:

Musica, karaoke, pinatas para los ninos y el tradicional pastel de

cumpleanos/ Music, karaoke, pinatas for the children, and the traditional
birthday cake.

"Con Maria celebramos la vida, la fe y la alegria de ser comunidad.
With Mary, we celebrate life, faith, and the joy of being a
community."

Fr. Alexis Ibarra

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C
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	OFICINA PARROQUIAL
	Hours | Horario
	Monday-Friday: 8:30 a.m.-7:00 p.m.
	Saturday: 8:30 a.m.-6:30 p.m.
	Sunday: 7:30 a.m.-4:00 p.m.
	Tel: (310) 677 - 2736
	Email: stjohnchrysostom546@gmail.com
	dresjc1@gmail.com
	OUR PASTORAL TEAM NUESTRO EQUIPO PASTORAL
	Pastor | Párroco
	Fr. Alexis Ibarra
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	Fr. Daniel Martinez
	In Residence | En Residencia
	Fr. Gerardo Galaviz
	Permanent Deacons
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	Dc. Roberto Vazquez
	Dc. Ariel Santiago


	Twenty-Third Sunday in

	Ordinary Time
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	Schedule of Masses & Services in English
	Monday-Saturday: 8:30 a.m.
	Saturday: (Sunday Vigil) 5:00 p.m.
	Sunday: 8:30 a.m. & 12:30p.m.
	Horario de Misas y  Servicios en Español
	Lunes-Viernes: 6:30 p.m.
	Domingo: 7:00 a.m., 10:30 a.m.,
	y 2:30 p.m.
	Confessions | Confesiones
	Friday: 7:00 p.m.,
	Saturday: 4:00 p.m.-5:00 p.m.
	Viernes: 7:00 p.m.,
	Sabado: 4:00 p.m. - 5:00 p.m.


	FROM THE PASTOR’S DESK | DESDE EL ESCRITORIO DEL PÁRROCO
	Twenty-Third Sunday in Ordinary Time
	My Dear Brothers and Sisters in Christ,
	St. Paul says to “owe nothing to anyone, except to love one another.” That is a real challenge. How can we grow into that inner freedom, that degree of boundlessness when we totally release our fear of others?
	How can now grow to be indebted only to God?
	Take time to meditate and refresh the life of the Spirit that has been given you. Then witness your faith like disciples and believers throughout the ages. Be assured of my prayers for you and for your dear ones.  May the good Lord bless you with wisdom and peace.
	Please pray for me.
	In Christ,
	Fr. Alexis Ibarra
	Vigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario
	Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo,
	San Pablo dice que "no debas nada a nadie, salvo amaros unos a otros." Eso es un verdadero desafío. ¿Cómo podemos crecer hacia esa libertad interior, ese grado de infinitud cuando liberamos por completo nuestro miedo a los demás?
	¿Cómo es que podemos endeudarnos solo con Dios?
	Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del Espíritu que se les ha dado en su propio bautismo. Entonces den testimonio de su fe como discípulos y creyentes a través de los siglos. Cuenten siempre con mis oraciones por ustedes y por todos sus seres queridos. Que el Señor, los bendiga y los fortalezca con sabiduría y paz.  Por favor, recen por mí.
	En Cristo,
	P. Alexis Ibarra
	RELIGIOUS EDUCATION | OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA
	Hours | Horas
	Monday-Thursday: 4:00-7:00 p.m.
	Tel: (310) 674 - 3733

	DIRECTORY | DIRECTORIO
	SJC SCHOOL | ESCUELA DE SAN JUAN CRISÓSTOMO
	Tel: (310) 677 - 5868
	info@stjohninglewood.org



	READINGS FOR THE WEEK
	LECTURAS DE LA SEMANA
	Sunday: Ez 33:7-9/Ps 95:1-2, 6-7b, 7c-9/Rom 13:8-10/Mt 18:15-20
	Monday: 1 Cor 5:1-8/Ps 5:5-6, 7, 12/Lk 6:6-11
	Tuesday: Mi 5:1-4a or Rom 8:28-30/Ps 13:6ab, 6c/Mt 1:1-16, 18-23 or 1:18-23
	Wednesday: 1 Cor 7:25-31/Ps 45:11-12, 14-15, 16-17/ Lk 6:20-26
	Thursday:1 Cor 8:1b-7, 11-13/Ps 139:1b-3, 13-14ab, 23-24/Lk 6:27-38
	Friday: 1 Cor 9:16-19, 22b-27/Ps 84:3, 4, 5-6, 12/Lk 6:39-42
	Saturday: 1 Cor 10:14-22/Ps 116:12-13, 17-18/Lk 6:43-49
	Next Sunday:Sir 27:30-28:7/Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12/Rom 14:7-9/Mt 18:21-35
	Saturday, September 5th
	5:00 p.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Isabella Moreno (B-day)
	Sunday, September 6th
	7:00 a.m. (Celebrante: P. Alex)| Rosalba Alvarez✞
	8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Gerardo)| Diana Paulina Granados✞
	10:30 a.m. (Celebrante: P. Gerardo)|Octavio Nuño✞ y Sergio Cerda ✞
	12:30 p.m.  (Celebrant: Fr. Alex) | María & Silvestre Espinoza ✞
	2:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Rigoberto Franco✞
	Monday, September 7th  | Labor Day
	8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Priests Intention
	Tuesday, September 8th | The Nativity of the Blessed Virgin Mary
	8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Francisca Echevarria ✞
	6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Ernesto Proa✞ y María Ramírez
	Wednesday, September 9th | St. Peter Claver, Priest
	8:30 a.m.  (Celebrant: Fr. Alex) | Olaoluwa Christopher Sobwale (B-day)
	6:30 p.m. (Celebrante: P. Gerardo) | Difuntos: David Cruz López, José de Jesús Galicia, y María Paz de Galicia
	Oremos: Soledad Marquez, Bertha Hernández, Erika Marquez, Adrián Marquez, Abraham Marquez, Jesús Marquez Jr., y Jesús Marquez Sr.
	Thursday, September 10th
	8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Olayinka Oluremi Uzzi (B-day)
	6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) |Lucio Santana ✞
	Friday, September 11th | Patriot Day
	8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | June Bunyan Renteria ✞
	6:30 p.m.  (Celebrante: P. Daniel)| Marcelino Gamboa ✞ y
	Cresencia Ayon ✞
	Saturday, September 12th | The Most Holy Name of Mary
	8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex)| Jose Eligio Ruiz ✞ & Maria Eva Alamillo (Sick)


	DID YOU KNOW?
	BACK TO SCHOOL SAFETY TIPS
	As your children head back to school, parents should begin laying the groundwork (if they haven’t already) for open communication about the school’s safety guidelines and policies. Talk to children about safe adults and keep lines of communication open about who they see and interact with, how they feel about their school days, and what they are learning. Remind children regularly that they should find a safe adult if they ever feel unsafe or uncomfortable in any situation. For more tips please visit  https://www.missingkids.org/education/back-to-school


	¿SABIA USTED?
	CONSEJOS DE SEGURIDAD PARA EL REGRESO A LA ESCUELA
	Ahora que sus hijos vuelven a clases, los padres deben empezar a sentar las bases (si aún no lo han hecho) para mantener una comunicación abierta sobre las directrices y políticas de seguridad de su escuela. Hable con los niños sobre los adultos seguros y mantenga abiertas las líneas de comunicación sobre con quiénes se relacionan, cómo se sientan durante el día escolar y qué están aprendiendo. Recuérdeles regularmente que deben buscar a un adulto seguro si se sienten inseguros o incómodos en cualquier situación. Para más consejos visite https://www.missingkids.org/education/back-to-school#espanol
	OUR WEBSITE IS BACK UP AND RUNNING. SCAN THE QR CODE TO GO DIRECTLY TO THE NEW WEBSITE:
	NUESTRO SITIO WEB ESTÁ DE NUEVO EN FUNCIONAMIENTO. ESCANEA EL CÓDIGO QR PARA IR DIRECTAMENTE AL NUEVO SITIO WEB:

	Pray for our Seminarians/
	Oren por nuestros seminaristas:
	PRAYER FOR VOCATIONS:

	"If your brother sins against you, go and tell him his fault between you and him alone. If he listens to you, you have won over your brother. If he does not listen, take one or two others along with you, so that 'every fact may be established on the testimony of two or three witnesses.'"
	- Mt 18:15-16
	"Si tu hermano comete un pecado, ve y amonéstalo a solas. Si te escucha, habrás salvado a tu hermano. Si no te hace caso, hazte acompañar de una o dos personas, para que todo lo que se diga conste por boca de dos o tres testigos".
	- Mt 18, 15-16
	In observance of Labor Day, the Parish Office will be closed.
	There will be one bilingual Mass at 8:30 AM.
	We wish everyone a safe and blessed Labor Day!
	Con motivo del Día del Trabajo, la Oficina Parroquial permanecerá cerrada.
	Habrá una sola Misa bilingüe a las 8:30 a. m.
	Les deseamos a todos un Día del Trabajo seguro y bendecido.
	WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG     ONLINE GIVING | DONACIÓN EN LÍNEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVESJC
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